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poslouchaji freetekno

Oponentsky posudek bake&é prace

Nejsem, myslim, $liS vhodny posuzovatel bak#tké prace, psané vtomto diskurzu:
nemyslim si, Ze realita jéist¢ socialé konstruovana a Zze genderova identita né&sgpona
ZADNEM (zdiraznila ZJ) pedem daném biologickém zaktats. 14). Spi souhlasim se S.
Komarkem:Jako preswdceni ndboZzenské v SirSim slova smyslu lzecitztakové, které nema
evidenci v prosté kazdodenni zkuSenostézsivi proletdské revoluce...neexistence rozilu
mezi pohlavimi.(2008) (Naopak chapu realitu — podébjako autorka — jako interakci
piirody a kultury — s. 15). A uzibes si netroufdm vést jakoukoli paralelu mezi dcdsem a
psychedelickymi Samanskymi ritualy prvopospolné spolmosti (s. 25). Etnomuzikologie
v poslednich 70 letech podobné paralely velice aphtije.

Co jsem tedy schopna alespo®ast&né posoudit je strukturace, uzité metody a formalni
stranka prace.

Prace je klasicky roztena na teoretickou a empirick@ést. Prvni pojednavaizné
diskurzy relevantnich okrdh genderového, subkulturniho a techno/teknakl&dnost zne
velmi oceiuji, jen tentokrat mi okas ffipada jaksi samalna: pré kupiikladu popisovat
koncept subkultury u CCCS, kdyZ se pak ukaze, z@gedané téma nevhodny? V kazdém
piipack je patrné, Ze toho autorka o danych okruzietigila dost.

Empirickacast je postavena na sedmi polostrukturovanych namech s Gastnicemi
techno subkultury. Okruhy jsou uvedenyiilqze.) Je #ejmé, Ze autorka &a rozmyslené
hlavni otazky &chto rozhovot a byla schopna je modifikovat podle faity. \&tSinou také
velmi dolie vyuziva odpoidi k zjistovani toho, co ji zajima. Jako antropolog ale gisité
rozpaky nad fejimanim vyrok informatorek jako bernych minci: ,n&ldm rozdlim mezi
tim, co nosim na party a co jinam“. To je jejichrak, nikoli nutré realita! Podoba je to
s vyjadenim, Ze obl&ni musi byt hlawh pohodiné: opravdu¢iko Ize najit informatora,
ktery deklaruje vy®r nepohodiného obteni. Vypowdi informatok je trebacist nutr jako
vypowedi. Totéz se tyka drogové problematiky a dalSidratg vytka by neplatila, pokud
bychom péatrali pouze po nazoru divek; pokud vSadntith chapeme jako vzdy név
performovanou, pak se o skéeu performanci musime zajimat.)

Jazykova stranka textu je gpnérna: v podstat se autorka vyjadiej sprave, nekteré
formulace jsou neSikovné (,Lokalitu, kde jsem satéefenomén rozhodla zkoumat v mensim
méste, o patu priblizné dvacet tisic lidi, které lezi 30 km od Prahy.“gdisledrg pracuje

s cizimi jmény (nap Butler rekdy prechyluje — s. 29, &kdy ne)¢i s preklady z cizich texit
(nap. slovo ,muzikalni* by ¥tSinou ngélo mit podobu ,hudebni®, n&phudebni aktivity — s.
17). Idedlni neni gramatika (vyzkumylinza to - s. 18, auta si vyrdbenergii — s. 24), ani
interpunkce.

Vzhledem k vySe zmiémémudoporuéuji praci k obhajob é a navrhuiji ji dvojku.
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